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Avusturya`da ∂rkç∂l∂k (Apartheid)!
3 Nigaryal∂ akademikerin derilerinin rengi yüzünden bir Linz lokaline girmelerine müsade edilmedi.

Baπ∂ms∂z idari senotonun karar∂ göçmenler de büyük bir hayal k∂r∂kl∂π∂ yaratt∂.

Bu y∂l∂n baµ∂nda Yukar∂ Avus-
turya baπ∂ms∂z idari senatosunun
aç∂k ∂rkç∂l∂k içeren bir karar ver-
diπi aç∂kland∂: 
Linz merkezinde tan∂nan bir
lokalin kap∂c∂s∂, üç Nijeryal∂y∂
iki müdürün vermiµ olduπu tali-
mat çerçevesinde lokale b∂rak-
mam∂µ ve bu yüzden her iki
müdür 750 Euro para cezas∂na
çarpt∂r∂lm∂µlard∂. 
Önyarg∂l∂  uyuµturcu ticareti
µüphesi vesile edilerek yap∂lan
itiraz kabul edildi. 

Karar okunduπunda, herµeyden
önce maπdurlarla ilgili sorular∂n
neden aç∂kl∂πa kavuµturulmad∂π∂
gibi, bir çok soruda ortada dur-
maktad∂r. 
Baπ∂ms∂z idari senato davada
sadece µahit olarak dinlenen ve
itiraz hakk∂na sahip olmayan
maπdurlarla ciddi bir µekilde
ilgilenmedi bile. Bunun yerine
gayet büyük bir titizlikle
devaml∂ müµterilerin d∂µ∂nda
giriµ yasaπ∂ ve giriµ
s∂n∂rlamas∂n∂n hakl∂l∂π∂n∂
etrafl∂ca ele al∂p inceledi. 
Kap∂c∂ "tan∂nmayan, renkli elbi-
seli, geceleyin güneµ gözlüπü
takm∂µ, lokalde dans etmeye ve
eπlenmeye niyetli olmayan üç
kiµiden" bahsetmektedir. 

Gerçekte burada üç üniversite
mezunu sözkonusudur: biri
Büyükelçilik temsilcisi, biri
Avusturya vatandaµ∂ Salzburg
üniversitesinde asistan ve yine
Avusturya vatandaµ∂ olan Vorarl-

berg Belediye meclis üyesi
kiµilerdir. Bu üç µah∂s göze bat-
mayacak µekilde giyinmiµlerdi
ve onlardan hiç biri ilkesel olarak
akµamlar∂ güneµ gözlüπü takma-
maktad∂r. Bu baπ∂ms∂z idari
senatonun adaletine ne kadar
güvenilir? Bu kararla ∂rkç∂l∂πa
her durumda bütün kap∂lar
aç∂lm∂µ olmaktad∂r. Bu karar
demokratik Avusturya`da insan∂
hor gören, rencide eden  ∂rkç∂
davran∂µlara aç∂kça davetiye
ç∂karmakt∂r.

Bu ak∂mlara karµ∂ migrare Avru-
pa Birliπi-Projesi "EQUAL”
(Eµitlik) kapsam∂nda tav∂r
tak∂nmaktad∂r. Irkç∂l∂πa karµ∂

baµvuru bürosu ∂rkç∂l∂πa maruz
kalanlara yaµad∂klar∂n∂ anlatma
ve dan∂µmanlarla birlikte yard∂m
ve çözüm olanaklar∂n∂ bulma
imkan∂ sunmaktad∂r. 
Ayn∂ zamanda taraflar aras∂nda
çözüm bulmak için arabulmaya
çal∂µmaktad∂r. 

Avusturya`da ayr∂mc∂l∂πa karµ∂
etkili bir yasa olmad∂π∂ müd-
detçe, ∂rkç∂l∂πa karµ∂
çal∂µmalar∂n da yasal dayanaπ∂
çok az olmaktad∂r. Böylelikle
göçmenler hiç bir hakka sahip
olmayan zavall∂lar konumunda
kalma  ve önemli yaµam alan-
lar∂ndan d∂µtalanma tehlikesi ile
karµ∂ karµ∂ya kalmaktad∂rlar. ◆

1964 Nobel bar∂µ ödülü sahibi Martin Luther King 4. Nisan 1968 de öldürüldü.

Martin Luther King 28. Aπustos
1963 de Washington / Ameri-
ka´da µu konuµmay∂ yapt∂.

Benim küçük dört çocuπumun bir
gün  derisinin rengine deπil bila-
kis   dünya görüµünün as∂l
deπerine göre deπerlendirilecek-
leri bir toplumda  yaµayacak-
lar∂na özlem duyuyorum.
Bugün  bu özlemim var.

Konuµmadan al∂nt∂
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Göçmenler saπl∂k konular∂ hakk∂nda
bilgi ediniyorlar ve sonunda yönlendiri-
ciler olarak faaliyet yürütüyorlar. Yön-
lendiriciler bilgileri aktararak, lisan
engellerini aµarak Avusturya saπl∂k
sistemi ve burada sürekli engellerle
karµ∂ karµ∂ya kalan göçmenler aras∂nda
önemli köprüdürler.

Yönlendiriciler arac∂l∂π∂yla
saπl∂k konusunda ayd∂nlatma

9 Ulustan 15 kat∂l∂mc∂ Nisan – Aral∂k
2003 tarihleri aras∂nda "Göçmenler için
saπl∂k sorunlar∂ ile ilgili düzenlenen
kurs” çerçevesinde koruyucu saπl∂k
iµleri derneπi (PGA) ile iµbirliπi içeri-
sinde yönlendiriciler olarak eπitildiler.

Saπl∂k konular∂nda çok dilde
ayd∂nlatma çal∂µmas∂

Saπl∂k yönlendiricileri eπitim de öπren-
dikleri konular hakk∂nda, örneπin Avus-
turya saπl∂k iµleri, saπl∂kl∂ beslenme,
bulaµ∂c∂ hastal∂klar, iµyerinde meslek
hastal∂klar∂/ iµyerinde saπl∂π∂ koruma,
çocuk hastal∂klar∂, travma, psikosomatik
rahats∂zl∂klar, baπ∂ml∂l∂k/uyuµturucu ve
aile planlamas∂ gibi konularda Haziran
2004 tarihine kadar konferanslar, bilgi-
lendirme toplant∂lar∂, grup buluµmalar∂,
çal∂µma atölyeleri ... biçiminde ayd∂nlat-
ma çal∂µmas∂ yapacaklard∂r. Aµaπ∂daki
dillerde yönlendiriciler sizleri ayd∂nlata-
caklard∂r: Türkçe, Boµnakça-H∂rvatça-
S∂rpça, Arnavutça, ∑spanyolca, ∑ngilizce,
Frans∂zca, Macarca, Farsça, Bengalice,
Hintçe ve Almanca.

Sorular∂n∂z var m∂?

Eπer belli saπl∂k konular∂na ve/veya
planlanan toplant∂lara ilgi duyuyor-
san∂z, (ücretsiz olarak) bir yönlendiri-
ciyi davet etmek istiyorsan∂z ve daha
fazla bilgi almak istiyorsaniz, lütfen
Sonja Auer ile (Tel. 0732/610861 – 18,

elektronik posta adresi:
sonja.auer@migration.at) baπlant∂
kurun, memnuniyetle size yard∂mc∂ olu-
ruz

Göçmenler için saπl∂k sorun-
lar∂yla ilgili kursa Eylül 2004
te YEN∑DEN BAΩLIYORUZ

Gösterilen büyük ilgi ve µimdiye kadar
saπl∂k konular∂nda eπitilen yönlendiri-
cilerin baµar∂l∂ çal∂µmalar∂ndan dolay∂
2004 eylül ay∂nda koruyucu saπl∂k iµleri
(PGA) derneπi ile iµbirliπi içerisinde
yeni bir eπitim kursu baµlat∂yoruz.

Kimler kat∂labilir?

Almancalar∂ iyi olan (bayanlar ve
erkekler), saπl∂πa ilgi gösteren ve edin-
dikleri bilgileri çevrelerine vermeye
haz∂r olan tüm Yukar∂ Avusturya`dan
göçmenler kat∂labilir.

Bu kursun maliyeti nedir?

Kursa kat∂l∂m ücretsizdir. Kat∂l∂mc∂lara
teorik eπitim sonunda ( en az∂ndan %75
oran∂nda devam mecburiyeti koµuluyla)
sertifika verilecektir.

Hangi konular iµlenecek?

Aµaπ∂daki konularla ilgili  uzmanlar
davet edilecektir: Avusturya saπl∂k
sistemi, saπl∂kl∂ beslenme, bulaµ∂c∂
hastal∂klar, iµ yerinde meslek
hastal∂klar∂/iµ yerinde saπl∂k korumas∂,
çocuk hastal∂klar∂, travma, psikosoma-
tik rahats∂zl∂klar, baπ∂ml∂l∂k/uyuµturu-
cu, aile planlamas∂, sözlü/sözsüz
iletiµim, yöntem/moderasyon/sunma.

Kurs ne kadar sürer?

Teorik eπitim bölümü 22 Eylül 2004 te
baµlayacak ve May∂s 2005 te sona ere-
cek (8 ay, okul tatillerinde  kurs
olmayacak) ve 86 ders biriminden
oluµmaktad∂r.  Kurs haftal∂k olarak
çarµamba günleri saat 18 – 21 aras∂
koruyucu saπl∂k iµleri derneπi
binas∂nda, Kaplanhofstrasse 1, 4020
Linz, yap∂lacakt∂r. Pratik uygulamas∂
ise teorik eπitimin sonunda May∂s ve
Aral∂k 2005 tarihleri aras∂nda
yap∂lacaktdr.  Burada eπitilen yönlendi-
riciler öπrendiklerini kendi doπal çevre-
lerine  aktaracak ve Migrare nin desteπi
ile küçük saπl∂k projelerini gerçeklesti-
receklerdir. Kursiyerler pratik uygula-
man∂n sonunda 220 Euro luk gider taz-
minat∂ alacaklard∂r.

Bilgi ve kay∂t için nereye
baµvurabilirsiniz?

Ayr∂nt∂lar hakk∂nda sizi Sonja Auer,
migrare – Zentrum für MigrantInnen
OÖ, (Yukar∂ Avusturya Göçmenler
Merkezi) Telefon 0732/610861-18,
elektronik posta adresi:
sonja.auer@migration.at memnuniyetle
bilgilendirir. Bilgi broµürlerini ve kay∂t
formlar∂n∂da buradan temin edebilirsi-
niz.

Bilgi lendirme toplant∂s ∂ :
26 May∂s 2004 te, Çarµamba günü

saat 18 

de (Verein für prophylaktische Gesund-
heitsarbeit) binas∂nda, Kaplanhofstras-
se 1, 4020 Linz, yap∂lacakt∂r. Giriµ
ücretsizdir! ◆

As∂l mesele saπl∂k!?
Göçmenlerden göçmenlere bilgi ve ayd∂nlatma arac∂l∂π∂yla saπl∂k bilinci 

lk gœçmenler saπl∂k sorunlar∂ kursunun kursiyerleri ( Aral∂k 2003 )
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Oldukça duyarl∂ bir konu. Bir çok kiµi
hala iki y∂l önce uygulamaya konulan
hastahanede ayakta tedavi için ödenen
ücreti iyi hat∂rl∂yordur. ∑nsanlar∂n hasta-
hanede  tedavi görme yerine doktorlara
yönlendirme istemi o zamanlar temel
gerekçelerden biriydi.  ∑kincisi ise s∂kça
yaµand∂π∂ gibi finansiyel mesele idi –
hükümet bununla  hastal∂k kasas∂n∂n
zarar∂n∂ azaltmak istiyordu.

Eπer siz son iki y∂lda hastahanede ayak-
ta tedavi için ücret ödemek mecburiyet-
inde kald∂ysan∂z, bunu geri talep edebi-
lirsiniz. Hastal∂k kasas∂na gidip, hasta-
hanede ayakta tedavi için ödenen ücre-
tin iadesi için müracaat formunu talep
edebilirsiniz. Eπer müracaat formunu
doldurmada zorluk çekiyorsan∂z, bize
gelmeniz durumunda size memnuniyet-
le yard∂mc∂ oluruz.◆

Nisan dan itibaren yeni bir
hizmet Eπitim dan∂µmanl∂π∂

Bir çok göçmen Avusturya`daki eπitim
ve meslek geliµtirme olanaklar∂
hakk∂nda fazla bilgiye sahip deπildir.
Biz Size Avusturya okul sistemi ve
meslekler hakk∂nda bilgi edinme
imkan∂n∂ sunuyoruz. Eπer yurtd∂µ∂nda
eπitim görmüµ seniz ve bu mesleπi Avus-
turya`da icra etmek istiyorsan∂z, sizin
için hangi imkanlar olabilir? Diploma-
lar∂n∂z∂n resmi olarak tan∂nmas∂ için
neler yapman∂z gerekiyor veya üniver-
siteye nas∂l kay∂t yap∂l∂yor? 

Veya baµka yeni bir meslek ve faaliyet
alan∂ ar∂yorsunuz, ancak nereden
baµlaman∂z gerektiπini bilmiyosan∂z,
bütün bu sorular∂n∂za yönelik cevaplar∂
eπitim dan∂µmanl∂π∂ kapsam∂nda
(Almanca, Boµnakça, H∂rvatça, S∂rpça
dillerinde) bizden alabilirsiniz.

Eπer bu eπitim dan∂µmanl∂π∂ özel hiz-
metinden yararlanmak istiyorsan∂z,
Vladimir Polak`tan telefonla, 

„direkt“

migrare
Zentrum für MigrantInnen in OÖ
Humboldtstraße 49/1
4020 Linz

Bitte
mit €0,55
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Aile birleµimi,
Sezonluk iµçi düzenlemesi,

Yerleµim yönetmeliπi
2004 y∂l∂ için  göçmen kontenjan∂ kabul
edildi. Yukar∂ Avusturya`ya bu y∂l 500
ü aile ferdi olmak üzere toplam 755 kiµi
gelebilecek.
Somut olarak 2004 yerleµim yönetme-
liπi kapsam∂nda  aile birleµimi amac∂yla
en fazla Yukar∂ Avusturya için 500
kiµiye izin verilecek.
Kilit iµgücü kontenjan∂ aile fertleri ile
birlikte  için 230 olarak tespit edildi.
Özel vizeler  için 25 olarak belirlendi.
2004 y∂l∂nda 8050 yerleµim iznine ek
olarak 8000 e kadar sezonluk iµçiye ve
7000 e kadar da hasat iµlerinde
çal∂µanlara çal∂µma izni verilecek.
migrare aile birleµiminin kontenjana
tabi tutulmas∂n∂n art∂k kald∂r∂lmas∂n∂
talep ediyor. ◆

∑lticac∂lar için çal∂µma izinleri

Ωimdiye kadar iµ piyasas∂na entegre
olmam∂µ 19. maddeye göre ikamet
hakk∂ olan  kamp kart∂ (Lagerkarte)
sahibi ilticac∂lar  sadece sezon çal∂µma
izni alabilirler. ◆

Hastahane de ayakta tedavi
için ödenen ücretin (Ambu-
lanzgebühr) geri ödenmesi 

Hastalar∂n ödemek zorunda olduπu
ücretlere karµ∂ direniµ! Bunlar bütçenin
yükünü hafifletmiyor. Bütün bunlar ise
hasta ve yoksullar∂n s∂rt∂na yüklenmek-
tedir. Bu anlay∂µ saπl∂k hizmetini tehli-
keye düµürmektedir.

Tel.: 070/667364, bir randevu alman∂z
gerekmektedir. ◆

Kiµinin iki ∑kametgah∂ndan
dolay∂ Aile ziyaretleri için

yap∂lan  masraflar∂n vergiden
düµürülmesi 

4.12.2001 tarihli Avusturya Anayasa
Mahkemesi karar∂ gereπi eµleri ve
çocuklar∂ Türkiye´de yaµayan ve ken-
dileri Avusturya´da çal∂µan bütün göç-
menlerin  vergi denkleµtirmesi kapsam∂
icinde (Jahresausgleich) ziyareti için
yapt∂klar∂ masraflar∂ vergiden düµürme
olanaklar∂ vard∂r. Aile ziyareti için
yap∂lan yol masraflar∂n en yüksek ver-
giden düµürme s∂n∂r∂ en fazla her y∂l
için 2100, her ay için 175 oyro dur. Bu
vergiden düµürme iµlemi kiµinin
çal∂µt∂π∂ aylar için geçerlidir. ∑µsizlik
paras∂ al∂nan zamanlar  veya buna ben-
zer durumlar dikkate al∂nmaz )

Gerekli Belgeler :
Aile fertlerinin nüfus cüzdanlar∂, evlen-
me cüzdan∂, Nüfustan Nüfus Kay∂t
Örneπi, Öπrenci belgesi, giriµ ve ç∂k∂µ
mühürlü Pasaport

Kac defa Türkiye´ye gidip gelindiπi
say∂s∂ Türkiye´ye neyle gidip gelindiπi,
otobüs, uçak, tren, gemiyle seyahat
edenler biletlerini veya bilet ücretlerini
ödediklerine dair faturalar∂  ibraz etme-
leri gerekir.
Kendi  arabas∂yla gidip gelenler ise
araban∂n trafiπe ç∂kma belgesinin
(Zulassungsschein) fotokopisini Baµka
birisinin arabas∂yla  Türkiye´ye gidip
gelenler ise araba sahibinin  araban∂n
trafiπe ç∂kma belgesinin  (Zulassungs-
schein)  fotokopisiyle birlikte gidip gel-
diklerine dair araba sahibinden yaz∂l∂
bir teyit belgesi (Bestätigung ) ibraz
etmeleri gerekir.

Bununla ilgili yaz∂l∂ müracatlar geriye
dönük beµ sene için yap∂labilinir. ◆
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Çal∂µanlar∂n ç∂karlar∂n∂n tekerler
alt∂na al∂nmamas∂ için, böylesi
zamanlarda çal∂µanlar∂n güçlü bir
sese ihtiyaçlar∂  vard∂r. 

Yukar∂ Avusturya iµçi ve özel hiz-
metliler odas∂ (Oö. Arbeiterkam-

mer) da gelecekte sizi kimin temsil
edeceπini birlikte  belirleyiniz.
Böyle  zamanlarda daha fazla sos-
yal güvenlik ve sosyal adalete
ihtiyaç vard∂r. Güvenlikli iµyerleri ,
daha iyi eπitim ve yaµl∂lar için daha
güvenceli emeklilik.

Bir tav∂r koyun!
Oyunuzu kullanmaya gidin!
Ancak oyunuzla baz∂ µeyleri
deπiµtirebilirsiniz! O yüzden 
15-27 Mart 2004 de seçim
hakk∂n∂z∂ kullan∂n∂z.

Seçim hakk∂n∂z∂ kullan∂n!
15 Mart`tan 27 Mart`a kadar yap∂lacak Arbeiterkammer seçimlerinde  oyunu-
zu kullanabilirsiniz. Hangi devletin vatandaµ∂ olursa olsun farketmez, tüm
çal∂µanlar seçme hakk∂na sahiptirler.

11 farkl∂ ulustan insanlar anavatan,
kimlik ve duygular hakk∂ndaki düsün-
celerini harika bir biçimde resimlere,
µiirlere ve hikayelere aktard∂lar.
Kat∂l∂mc∂lar∂n farkl∂ kökenden oluµlar∂,
anavatan veya kimlik gibi kavramlar∂n
benzeri duygular uyand∂rmas∂ önünde
engel teµkil etmediπi tespit edildi. Bir-
birleri için ortaya ç∂kan anlay∂µ
kat∂l∂mc∂lara çevrelerindeki diπer kül-
türlere ve insanlara yeni bir bak∂µ aç∂s∂
kazand∂rd∂.

19 Mart 2004 teki "Fantazi
s∂n∂r – s∂zd∂r" kültür etkinliπi.

Migrare 19 Mart 2004 tarihinde
sanatç∂larla beraber ortaya ç∂kan eserle-
ri Kandlheim`da sunacak. Ωenlik
çal∂µma atölyelerinin ad∂n∂ taµ∂yacakt∂r:
"Fantazi s∂n∂r – s∂zd∂r”. Bu µenlik, ulus-
lararas∂ µiir ve uluslararas∂ ∂rkç∂l∂kla
mücadele gününe (her ikiside 21 Mart
ta) adanm∂µt∂r. Resim sergisini yaz∂m
atölyesinin metinleri çerçeveleyecektir.

Yaz∂m atölyesi kat∂l∂mc∂lar∂ eserlerini
tan∂nm∂µ Yukar∂ Avusturyal∂ yazar
Thomas Baum ile birlikte okuyacaklar.
Ωenlik program∂, yaz∂m atölyesine
kat∂lan D-jane Claudia Altmüller` in
uluslararas∂ müzik partisiyle son bula-
cakt∂r.

"Asl∂nda bu gerçek bir son deπildi,
bilakis gelecekte olas∂ karµ∂laµmalar
için at∂lan ilk ad∂md∂” biçiminde
M∑MEX projesinin kültür arac∂lar∂
Marianna Wiedemann, Dipanwita
Rakshit ve Maria Schwaha fikir
birliπine vard∂lar. Bununla atölyelere
kat∂lanlar∂n hepsinin arzusunu ve
mesaj∂n∂ iletiyorlard: kültürler aras∂
daha iyi iletiµim yollar∂n∂ aramak ve
ortakl∂klar∂ keµf etmek.

Bu eserler "Göç – Avrupa`ya bir zaman
gezisi” sergisi  çerçevesinde Temmuz
a kadar iµ dünyas∂ (Museum für
Arbeitswelt) müzesinde sergilenmek
üzere may∂s ay∂nda Steyr`e gdecektir.◆

"Fantazi s∂n∂r – s∂zd∂r”
etkinliπi

Resim ve yaz∂m atölyelerinde
ortaya ç∂kan eserler ile ilgili sergi
ve okuma etkinliπi 19 Mart 2004
te saat 19 da Kandlheim, Edelba-
cherstr. 1, 4020 Linz de
yap∂lacakt∂r. Giriµ ücretsizdir!

"Fantazi s∂n∂r – s∂zd∂r” ser-
gisinin aç∂l∂µ∂.

"Fantazi s∂n∂r – s∂zd∂r” sergisinin
27 May∂s 2004 te saat 19 da Steyr
∑µ dünyas∂ (Museum Arbeitswelt)
müzesinde, Wehrgrabenstrasse 7,
4440 Steyr, aç∂l∂µ∂.

∑µ dünyas∂ müzesinde 28
May∂s`tan 09 Temmuz 2004 e
kadar özgün özel sergi. 

SINIRLAR OLMAKSIZIN KÜLTÜR VE SANAT
Ortak dil olmaks∂z∂n da – ortak düµünceler arac∂l∂π∂yla -  anlaµ∂labilinir. 

Bunu AB-Projesi M∑MEX kapsam∂nda Migrare merkezinde Kas∂m ve Aral∂k 2003 tarihleri aras∂nda düzenlenen Resim ve
yaz∂m atölyelerine kat∂l∂m saπlayan 27 kat∂l∂mc∂ onayl∂yor.
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